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SPORT&FUN



Serie Landscape_GRESPLUS
piastrelle in gres porcellanato smaltato
GLAZED PORCELAIN TILES 
CARREAUX EN GRES CERAME EMAILLE
GLASIERTE FEINSTEINZEUGFLIESEN

L = Lucida S = Satin C = Rigata - Cannelé
DIN 51097 XP P 05-010

A PN 12

G = Grip
DIN 51097 XP P 05-010

B PN 18

F = Friction
DIN 51097 XP P 05-010

C PN 24

DIN 51097 XP P 05-010 DIN 51130

C PN 24 V 8

superfici / surfaces / surfaces / oberflächen

Caribe 500Bahama 501 Lagoon 502

Bay 200

Baltic 201

Ocean 202

Dune 300 Sunset 400Lava 700

Tundra 100 Beach 101

Artic 701

colori / colours / couleurs / farben 

La serie Landscape unisce le valenze 
tecniche del gres porcellanato alle 
peculiarità estetiche e alle cromie 
offerte dagli smalti ceramici. 

Studiata espressamente per gli 
interni delle vasche è comunque 
adatta, con le superfici Satin e Lucida, 
anche per rivestimenti murali in 
genere.

Landscape Series combines the 
technical standards of porcelain 
stoneware and the aesthetic features 
and colours of ceramic glazes. 

Specially designed for pool tanks, 
Landscape is also commonly used for 
wall cladding in general, in the Satin 
and Lucida surface versions.

La série Landscape réunit les valeurs 
techniques du grès cérame et les 
caractéristiques esthétiques et les 
tons des émaux céramiques.

Spécialement conçue pour les 
revêtements intérieurs des bassins, 
Landscape est néanmoins indiquée 
pour les revêtements muraux en 
général, grâce aux surfaces Satin et 
Lucida.

Landscape verbindet die technischen 
Werte des Feinsteinzeugs mit den 
ästhetischen Besonderheiten und den 
Farbtönen der Keramikglasuren.

Das eigens für den Beckeninnenraum 
entwickelte Landscape eignet 
sich mit seinen Satin und Lucida 
Oberflächen auch für allgemeine 
Wandverkleidungen.

Formati / Sizes / Formats / Formate M12,5x12,5   
M1/2”x1/2”

M12,5x12,5   
M1/2”x1/2

M6,25x25
M21/2”x10”

M12,5x25 cm
M5”x10”

M25x25 cm
M10”x10”

Superfici / Surfaces / Surfaces / Oberflächen Su richiesta / On demand
Sur demande / Auf Anfrage S* - F* - G* S*

L** - C**
S - F

G*
S* - F* - G*

Spessori / Thicknesses / Epaisseurs / Stärken 8mm  5/16” 8mm  5/16” 8mm  5/16” 8mm  5/16” 8mm  5/16”

*  Solo colori / Only colours / Seulement dans les couleurs / Nur in der Farben  Tundra, Bay, Beach, Ocean
** Solo colori / Only colours / Seulement dans les couleurs / Nur in der Farben  Tundra, Bay, Ocean

BREAK
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Onda 020 Mare 021

Pino 051Alga 050

Avorio 011Talco 010 Cemento 060

Pietra 040Sabbia 030 Ebano 070

colori / colours / couleurs / farben 

DIN 51097 XP P 05-010

B PN 18

DIN 51130 XP P 05-010

PC 10R 10
V

M = Matt
DIN 51097 XP P 05-010

C PN 24

DIN 51130 XP P 05-010

PC 27R 12
V

R = Roccia
DIN 51097 XP P 05-010

C PN 24

DIN 51130 XP P 05-010

PC 20R 11
V6

P = Pinhead
DIN 51097 XP P 05-010

C PN 24

DIN 51130 XP P 05-010

PC 27R 12
V8

C =  Rigata - Cannelé

superfici / surfaces / surfaces / oberflächen

Gres porcellanato non smaltato 
colorato in massa e completamente 
vetrificato; Elementi è la serie di 
prodotti più resistente allo stress 
fisico, meccanico e chimico indicata 
quindi, con le idonee superfici, per 
tutti i tipi di pavimentazione, interne o 
esterne, degli ambienti piscina.

Unglazed, mass-coloured and fully 
vitrified stoneware; Elementi is 
the most resistant product line to 
physical, mechanical and chemical 
stress. Therefore it is indicated, using 
the proper surface finish for all types 
of  floors indoor and outdoor.

Grès cérame non émaillé, coloré et 
vitrifié pleine masse ; Elementi est 
la série aux propriétés de résistance 
mécanique et chimique plus 
performantes et elle donc indiquée, 
en utilisant la surface adéquate, 
pour tous les types de carrelages, à 
l’intérieur comme à l’extérieur

In der Masse gefärbtes und 
vollkommen durchgesintertes 
unglasiertes Feinsteinzeug; Elementi 
ist eine gegenüber physischen, 
mechanischen und chemischen 
Belastungen widerstandsfähige 
Produktreihe mit den geeigneten 
Oberflächen für jegliche Fußböden im 
Innen- und Außenbereich.

Serie Elementi_GRANITOGRES
piastrelle in gres porcellanato non smaltato
UNGLAZED PORCELAIN TILES 
CARREAUX EN GRES CERAME NON EMAILLE
UNGLASIERTE FEINSTEINZEUGFLIESEN

Formati / Sizes / Formats / Formate M12,5x12,5   
M1/2”x1/2”

M12,5x12,5   
M1/2”x1/2

M6,25x25
M21/2”x10”

M12,5x25 cm
M5”x10”

M25x25 cm
M10”x10”

Superfici / Surfaces / Surfaces / Oberflächen

Su richiesta
On demand

Sur demande
Auf Anfrage

M* M* M - P
C** M* - P* - R*

Spessori / Thicknesses / Epaisseurs / Stärken 8mm  5/16” 8mm  5/16” 8mm  5/16” 8mm  5/16” 8mm  5/16”

* Solo colori / Only colours / Seulement dans les couleurs / Nur in der Farben  Avorio, Talco, Onda, Mare
** Solo colori / Only colours / Seulement dans les couleurs / Nur in der Farben  Avorio, Talco, Mare

BREAK
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ATOLLI-MIX

Samoa-Mix

2900 0951

Napuka-Mix

2900 0952

Mauke-Mix

2900 0953

Timoe-Mix

2900 0950

ATOLLI-UNI

Moorea-Uni

2900 0910

Tureia-Uni

2900 0920

Pinaki-Uni

2900 0922
dimensione foglio
sheet size
feuille format
blatt format
32,7x32,7 cm  13”x13”

dimensione tessera
chip size
tesselle format
mosaikstein format
2x2 cm  3/4”x3/4”

fuga
grouting joint
joint 
fugenbreite
1,2 mm / 1/2”

3 mm

La linea di mosaici in pasta di vetro 
Padana Glass completa l’offerta dei 
prodotti per piscine con le soluzioni 
funzionali ed estetiche tipiche del 
mosaico. Le piccole tessere di 2x2 
cm permettono di rivestire superfici 
curve, spigoli, angoli e qualsiasi tipo di 
forma, sia nelle vasche che negli spazi 
circostanti.

Il mosaico Padana Glass ha uno 
spessore di soli 3 mm, è leggero 
e facile da posare sia su superfici 
orizzontali che verticali.
Fornito in fogli con carta davanti.

Die Padana Glass Mosaiklinie aus 
Glaspaste bereichert die Produktvielfalt 
für Schwimmbäder mit einem Angebot an 
funktionalen und ästhetischen Lösungen 
die für dieses kleine Format typisch sind. 
Dank der 2x2 cm Ausmaße machen es die 
Mosaiksteine möglich Kurve Oberflächen, 
Kanten, Ecken und jede andere beliebige 
Form zu verkleiden, sei es im Becken 
selber oder umliegenden Bereich.

Mit einer Stärke von nur 3 mm sind ganz 
einfach zu transportieren und horizontal 
wie waagerecht zu verlegen. Geliefert mit 
Papier auf Vorderseite.

La ligne Padana Glass enrichies l’offre 
des produits pour piscines avec les 
solutions techniques et esthétiques 
typiques des petits formats. La 
dimension des plaquettes de 2x2 cm 
permet d’habiller éléments arrondis, 
angles rentrants et sortants et n’importe 
quelle forme soit dans les bassins que 
sur les parois extérieures aux bassins.

Avec une épaisseur de seul 3 mm, elle 
est léger à transporter et facile à poser 
soit en horizontal que en vertical. Fourni 
en plaques avec papier sur la belle face.

The glass mosaics Padana Glass 
complete the offer of swimming 
pool products with the technical 
and aesthetical possibilities offered 
by small size materials. The 2x2 
cm mosaic can be easily installed 
on rounded surfaces, in corners, 
out corners and any other building 
element inside and/or outside the pool.

Padana Glass has a thickness of 3 
mm only, it is light to transport and 
easy to install on both floors and 
walls. Supplied on sheets with paper 
on front side.

Serie Atolli_PADANA GLASS
mosaico in pasta di vetro
GLASS MOSAIC 
MOSAIQUE EN PATE DE VERRE
MOSAIK AUS GLASPASTE
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WELLNESS&SPA



Mineral BlackMineral GreyMineral White

Mineral BrownMineral GoldMineral Beige

Formati / Sizes / Formats / Formate 15x15  6”x6” 15x30  6”x12” 30x30  12”x12” 30x60  12”x24” 45x45  18”x18”

Superfici / Surfaces / Surfaces / Oberflächen N N  S - N S - N S - N

Spessori / Thicknesses / Epaisseurs / Stärken 8,3  5/16” 8,3  5/16” 9,5  3/8” 9,5  3/8” 9,5  3/8”

Rettificato unico calibro
Rectified, monocalibre

Rectifié dans un calibre unique
Kalibriert Einziges kaliber

Rettificato unico calibro
Rectified, monocalibre

Rectifié dans un calibre unique
Kalibriert Einziges kaliber

Non rettificato
Unrectified
Non rectifié

Nicht Rektifiziert

Non rettificato
Unrectified
Non rectifié

Nicht Rektifiziert

Rettificato unico calibro
Rectified, monocalibre

Rectifié dans un calibre unique
Kalibriert Einziges kaliber

S = Soft
DIN 51130 XP P 05-010

R9 PC 9

DIN 51097 XP P 05-010

A PN 12

N = Naturale
DIN 51130 XP P 05-010

R10 PC 10

DIN 51097 XP P 05-010

B PN 18

colori / colours / couleurs / farben 

La serie Mineral Chrom, realizzata in 
gres fine porcellanato, è frutto di una 
tecnologia produttiva d’avanguardia in 
grado di offrire elevate prestazioni ed 
ampie possibilità compositive.

Mineral Chrom è resistente alla 
flessione, all’usura, all’abrasione, agli 
attacchi chimici e agli sbalzi termici 
e pertanto è utilizzabile sia in spazi 
interni che esterni.

The Mineral Chrom range of fine 
stoneware tiles is the result of a 
cutting-edge production technology 
that provides excellent performance 
and a wide range of combinations.

Mineral Chrom has excellent flexural 
strength, as well as wear, abrasion, 
chemical and thermal resistance, so 
it can used both indoors and outdoors.

La série Mineral Chrom, réalisée 
en grès cérame, est le fruit d’une 
technologie de fabrication de 
pointe étant en mesure d’offrir des 
performances élevées et de larges 
possibilités de composition.

Mineral Chrom est résistant à la 
flexion, à l’usure, à l’abrasion, aux 
attaques chimiques et aux chocs 
thermiques, donc il peut être utilisé 
aussi bien à l’extérieur qu’à l’intérieur.

Die Serie Mineral Chrom aus 
Feinsteinzeug ist das Ergebnis einer 
fortschrittlichen Produktionstechnologie, 
die hohe Leistungen und umfangreiche 
Kombinationsmöglichkeiten bietet.

Mineral Chrom ist biegefest und 
beständig gegen Verschleiß, Abrieb, 
Chemikalien, Temperaturschwankungen 
und kann somit sowohl in Innen- wie 
auch Außenbereichen eingesetzt werden.

superfici / surfaces / surfaces / oberflächen

Serie Mineral Chrom_PIETRE NATIVE
gres fine porcellanato
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG-FLIESEN
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Formati / Sizes / Formats / Formate 30x30  12”x12” 30x60  12”x24” 45x45  18”x18” 45x90  18”x36” 60x60  24”x24”

Superfici / Surfaces / Surfaces / Oberflächen N - G N - G N - G N - G N - G

Spessori / Thicknesses / Epaisseurs / Stärken 9,5  3/8” 10,5 - 9,5  
13/32” - 3/8”

10,5 - 9,5 
13/32” - 3/8” 10,5  13/32” 10,5  13/32”

Dragon WhiteDragon GreyDragon GreenDragon Black

Dragon Chocolate Dragon Brown Dragon Beige Eldorado

colori / colours / couleurs / farben 

La serie Amazzonia, in gres fine 
porcellanato ha una superficie 
caratterizzata dalla leggera ruvidezza 
che si ispira alle pietre naturali più rare 
preziose, riproducendone fedelmente 
superfici, venature e cromatismi. 

Con due finiture, Naturale con classe 
antiscivolo R10 A e Grip con classe 
antiscivolo R12 C che la rende sicura 
anche percorsa a piedi nudi, completano
la serie mosaici, decori e pezzi speciali 
per il rivestimento di piscine, spa ed 
esterni vasche indoor ed outdoor.

The porcelain tiles of the Amazzonia 
range take inspiration from the rarest 
and most precious natural stones and 
faithfully reproduce their textures, 
shades, veins and colours. 

Two surface finishes; Naturale 
rated non-slip R10-A and Grip rated 
non-slip R12-C according to DIN 
Standards, provide the possibility to 
properly tile dry and wet areas as well 
as wall claddings.

La série Amazzonia, carreaux et dalles 
en grès cérame, s’inspire des pierres 
naturelles les plus rares et les plus 
précieuses, en reproduisant fidèlement 
leurs surfaces, veines et chromatismes. 

Les finitions de surface, Naturale avec 
coefficient antidérapant R10-A et Grip 
avec coefficient antidérapant R12-C 
selon la norme DIN, permettent de 
créer une continuité esthétique entre 
les zones sèches et les zones mouillées, 
ainsi qu’entre les planchers et les 
revêtements.

Zur Serie Amazzonia gehören Platten 
aus Feinsteinzeug, die sich an den sel-
tensten und kostbarsten Natursteinen 
inspirieren und ihre Texturen, Äderung-
en und Farben getreu nachgestalten. 

Mit den Oberflächenausführungen 
Naturale  (R10-A) und Grip  (R12-C)  
lassen sich ästhetisch kontinuierliche 
Übergänge von Trocken- auf Nassbe-
reiche und von Boden- auf Wandflächen 
gestalten.

N = Naturale
DIN 51097 XP P 05-010

A PN 12

superfici / surfaces / surfaces / oberflächen

DIN 51130 XP P 05-010

R10 PC 10

G = Grip
DIN 51097 XP P 05-010

C PN 24

DIN 51130 XP P 05-010

R12 PC 27

Serie Amazzonia_PIETRE NATIVE
gres fine porcellanato
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG-FLIESEN
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*Disponibile nei colori: / Available in the colours: / Disponible dans les couleurs: / Verfügbar in den folgenden farben: / brown, cream, grey, wengé

Altri colori sono prodotti solo su richiesta / Other colours are produced on demand only / Autres teintes disponibles sur demand / Andere Farben nur auf Anfrage.

N = Naturale
DIN 51097 XP P 05-010

A PN 12

DIN 51130 XP P 05-010

R10 PC 10

O = Outdoor
DIN 51097 XP P 05-010

C PN 24

DIN 51130 XP P 05-010

R11 PC 20

colori / colours / couleurs / farben 

Newood Wengé

Newood Ivory

Newood Black Newood Grey Newood White

Newood Brown Newood Cream Newood Beige

superfici / surfaces / surfaces / oberflächen

Newood rappresenta tutta l’armonia 
estetica del legno e la piacevolezza di 
un contatto morbido e materico unita 
a eccellenti prestazioni di praticità e 
durevolezza.

Le due finiture superficiali, Naturale 
(R10-A), e Outdoor (R11-C) rendono 
questo prodotto indicato per 
pavimenti sia asciutti che bagnati e 
per rivestimenti senza soluzione di 
continuità.

Newood embodies the aesthetic 
harmony of wood and the pleasure 
of its soft and textured feel combined 
with excellent technical features and 
durability.

The two surface finishes, Naturale 
rated non-slip R10-A and Outdoor 
rated non-slip R11-C, make this 
product ideal for wet and dry floors or 
for wall tilings.

Newood représente l’harmonie 
esthétique du bois et l’agrément 
d’un contact souple et matériel qui 
se combine avec des performances 
excellentes en termes de praticité et 
durabilité.

Les deux finitions de surface, 
Naturale classée R10-A et Outdoor, 
classée  R11-C selon la norme DIN, 
rendent ce produit très approprié pour 
des sols secs et mouillés, ainsi que 
pour des revêtements muraux.

Newood verkörpert in vollem Ausmaß 
die Holzoptik und den angenehm 
weichen und materischen Kontakt 
und bietet zugleich ausgezeichnet 
praktische Leistungen und 
Dauerhaftigkeit.

Durch die beiden 
Oberflächenausführungen Naturale 
(R10-A) und Outdoor (R11-C) ist 
dieses Produkt sowohl für trockene 
wie auch nasse Böden und für 
unterbrechungslose Verkleidungen 
geeignet.

Formati / Sizes / Formats / Formate 11x90*  
43/8”x36”

15x90
6”x36”

22,5 x90
9”x36”

45 x90
18”x36”

15x120*
6”x48”

20x120*
8”x48”

60x120*
24”x48”

Superfici / Surfaces / Surfaces / Oberflächen N - O* N N N N - O* N - O* N - O*

Spessori / Thicknesses / Epaisseurs / Stärken 10,5
13/32”

10,5
13/32”

10,5
13/32”

10,5
13/32”

10,5
13/32”

10,5
13/32”

10,5
13/32”

Serie Newood_GRANITOKER
gres fine porcellanato
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG-FLIESEN
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Casalgrande Padana s.p.a.
Swimming Pool

Via Statale 467, n°73 - 42013 Casalgrande (RE) - Italia
Tel +39 0522 990801- Fax +39 0522 771668

www.pool.casalgrandepadana.it
pool@casalgrandepadana.it

www.padanapiscine.com
info@padanapiscine.com


